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AMENITY TRAY

Diatomaceous earth tends to become brittle and easy to break
when it absorbs too much water. Make sure the product won'’t get
wetin transit.

AROMA POT

Please put a tea candle light in the middle of the part at the bottom
of the aroma pot. Then place the main part above it and in the end
place the small plate on top of the main patrt. By putting some
aroma oil or essence on the plate at the top of the aroma pot, the
diatomaceous earth will absorb the fluid instantly and due to the
heat of the candle positioned below you can enjoy the aroma
immediately. We deliver three different plates to put on top of the
pot, so you can enjoy three different aromas. We also will deliver
plates by selling them separately in sets of three pieces, so you can
enjoy as many aromas as you want to. Please take care of where to
place the aroma pot, as for using candles and fire you should not
putiton a unsecure or next to easily bumable things. Furthermore,
our product is made out of diatomaceous earth and therefore very
resisting against heat and fire, but be aware that the surface of the
item will become hot while using. Please do not use any other types
of candles than tea candles, which have a small iron cap. In case
you should have soot on the inside of your aroma pot, then just
take a brush or something similar and rub and wash it off. Lastly you
expose it to the sun and just let it dry.

BATH MAT
BATH MAT square

These are solid bath mats made of diatomaceous earth. The mats
absorb water from your feet after a bath and also ensure your feet
are dry as you step off the mat. Unlike an ordinary bathmat, this mat
feels dry moments after it is used. As the water evaporates so
quickly, the surface may feel cool, but since the material is“soil”, it
does not become cool like a stone. It is recommended to dry in the
sun once a week to prevent it from getting moldy, but otherwise
there is no need to clean the bath mat. Since the mat weighs 6kg
(square type 4.7kg), itis stable. Do not place it on an uneven surface
or on top of another fabric mat, as damage may be caused.

BATH MAT light

Due to a special processing of diatomaceous earth from Akita
prefecture, we could scale down the size of its natural particle size
to achieve a higher functionality of water absorption and make it
more resistible against bacteria, which means that it is more difficult
for mold to thrive. Differing to its forerunner, the new bath mat light
is upgraded with pulp, which results in a stronger and lighter form:
Evenifyou letit drop, it will not break! However, because of its very
thin form, for a proper care and drying process it is needed not only
to expose it to the sun, but put it at a place with a good wind or air
circulation, as well (as for exposure to the sun, ifthe drying process
is too sudden, the bath mat might curve and this could become the
reason for breaking). In case you should recognize a loss of water
absorption property, please use a smooth rasp to scrape the
surface a little bit, then it will gain back its previous functionality.

BATH MAT aqua
BATH MAT wave

Like BATH MAT light, BATH MAT aqua and BATH MAT wave are
thinner, more compact and lightweight than the conventional
counterparts. Wave has been successfully upgraded with the
improved surface. Though the uneven surface of our bath mats
may feel sticky, with Wave, we' ve managed to reduce this stickiness
to give the better feel when you step on it. Just like BATH MAT light,
itis made of specially processed diatomaceous earth from Akita
Prefecture. Excellent water absorption and antimicrobial property
(prevents fungal growth) derive from the porosity of this natural
material. Although minute surface cracking may occur, which is
processing-associated, it won't affect the moisture absorption at all.
Since the product is molded out of the pulp-added mixture, it is
light and robust and won’t break even if dropped. However,
because ofits very thin form, for a proper care and drying process it
is needed not only to expose it to the sun, but put it at a place with a
good wind or air circulation, as well (as for exposure to the sun, ifthe
drying process is too sudden, the bath mat might curve and this
could become the reason for breaking). In case you should
recognize a loss of water absorption property, please use a smooth
rasp to scrape the surface a little bit, then it will gain back its
previous functionality.

Notes :

Notes / BATH MAT :

Standard loads for our bath mat products :

BATH MAT / BATH MAT square : up to 80kg

BATH MAT light / BATH MAT aqua / BATH MAT wave : up
t0130kg

Caution : please use BATH MAT light, BATH MAT aqua , BATH
MAT wave with the logo side up on aflat surface.

Product life : It may vary depending on the frequency of use butis
about 2 years on average.

BUBBLING KEISODO

“Bubbling Diatomaceous Earth” is all-natural soap that exfoliates
dead skin cells, gently cleanses and moisturizes for smooth, supple
skin. soil's diatomaceous earth is fruitfully mixed in a soap studio
founded by a pharmacist and dedicated to handcrafting of quality
soap. Diatomaceous earth is porous material and its tiny pores can
absorb dirt and promote gentle cleansing. The soap is made the
traditional way, giving time for it to mature. During the long curing
process, natural moisturizing substances such as glycerine and
squalene are produced. This all-natural product is very
environmentally friendly through the manufacturing processes and
asanend product.

Caution:

Be careful nxot to let it get into your eye. Wash it outimmediately if it
happens. If any abnormal sensation stays, please consult your
ophthalmologist.

Ingredients:

[Olive oil]

Contains plenty of oleic acid, which is easily absorbed into human
skin, and squalene and glycerine, natural moisturizing factors. Olive
oil helps generate creamy lather and cleanse smoothly.
[Coconutoil]

Gentle oil extracted from coconuts that can boost lather.

[Palm oil]

Oil obtained from the bright red fruit of an oil paim tree.  The
crude oil goes through discoloration and refinement processes to
become transparent, solid and melt resistant.

[Others]

Grape fruit essential oil, Spearmint essential oil, Fennel essential
oil, Patchouli essential oil

CHA-SAIJI

Our tea serving spoon made from diatomaceous earth is a
desiccating agent in a spoon form that is intended for tea or coffee
canisters. It is, however, unlike our Drying Block, not suitable as a
desiccant for salt and other seasonings. (Salt may stick to the spoon
and make it hard to scoop.) Having passed the food inspection, the
product’ s been proven safe and will be completely safe even ifits
chipped piece accidentally gets mixed with the tea leaves. The
product is easy-care just like Drying Block. We recommend not to
wash it. Just wipe it with a wet dish towel if you wish. In case its
moisture absorption capacity is reduced, remove the matter
attached to the surface completely and dry it. Continue to use the
rejuvenated product.

COASTER large

Coasters made of diatomaceous earth absorb water drained from
glasses. No water drops on the table. The rear side with the logo of
“soil” on which there is a silicon coating, does not absorb water.
Marks of glasses on the coasters can be removed with running
water, and drying in the sun. In order to remove persistent stains,
pat the coaster with a cloth containing bleaching agent, rinse with
running water and dry in the sun. There are two types : circle and
square. A regular set contains four pieces in the same color, while
the assorted set contains four pieces in different colors.

COTTON SWAB CONTAINER

The design of the container base makes it easy to pick up a single
bud.Holds up to 200 buds.

Please note that, as all “soil” products are handmade by specialist plasterers, air removal in the production process can lead to slight
variance in color and tone and surface patteming. This in no way affects the properties and quality of the products.

UTENSILIENTABLETT FURS BAD

Wenn Kieselgur zu viel starker Feuchtigkeit ausgesetzt wird, kann
sie sprode werden und brechen. Achten Sie daher bitte darauf,
dass das Produkt (auch bei Transporten) entsprechend geschiitzt
wird.

DUFTLAMPE

Einfach unten in der Mitte ein Teelicht einsetzen und ein
Schalchen dartiber legen. Dieses dann mit Duftol oder einer
anderen Essenz betraufeln. Die Kieselgur nimmt diese Fliissigkeit
sofort auf, der Duft verteilt sich aufgrund der darunter brennenden
Kerze im Nu auf angenehme Weise im Raum. Im Lieferumfang
inbegriffen sind drei Schélchen flir drei verschiedene Duftnoten.
Weitere Schélchen kénnen in Dreiersets nachbestellt werden - der
Vielfalt der Aromen sind damit praktisch keine Grenzen gesetzt.
Wichtig fur die Benutzung der DUFTLAMPE:: nicht in der Nahe
leicht brennbarer Gegensténde oder an zugigen Orten einsetzen.
Achtung: das aus Kieselgur gefertigte Produkt ist sehr hitze- und
feuerbestandig, die Oberflache kann sich bei brennenden Teelicht
erhitzen. Bitte nur Teelichter in Metallbehaltern einsetzen. Im
Inneren der DUFTLAMPE gebildeter RuB Iasst sich mit einer Birste
0. a. wieder entfernen. Dann an der Sonne trocknen lassen und
wiederverwenden.

BADEMATTE
BADEMATTE quadratisch

Diese feste Badematte besteht aus Kieselgur. Sie nimmt nach
einem Bad das Wasser von Ihren FiiBen auf und sorgt daflir, dass
sie trocken sind, wenn Sie von der Matte heruntersteigen. Im
Gegensatz zu normalen Badematten flihlt diese sich bereits kurz
nach der Benutzung wieder trocken an. Da das Wasser so schnell
verfliegt, kann sich die Oberflache kiihl anfuihlen, doch da das
Material “ Erde” ist, wird sie nicht so kalt wie Stein. Wir empfehlen,
die Matte einmal pro Woche in der Sonne zu trocknen, damit sie
nicht schimmelt. Dartiber hinaus muss sie nicht gereinigt werden.
Mit einem Gewicht von 6kg (quadratisch 4.7kg) ist sie stabil. Nicht
auf unebenem Boden oder einer Stoffmatte platzieren, da sie
Schaden nehmen kann.

BADEMATTE light

Aufgrund eines speziellen Verarbeitungsverfahrens von Kieselgur
aus der Akita-Prafektur (Japan) ist es gelungen, die PartikelgroBe der
Fullung so zu verringern, dass der Vorleger Feuchtigkeit noch
besser aufnimmt und widerstandsfahiger gegen Bakterien und
Schimmel ist. Im Vergleich zum Vorgénger ist der neue Ultralight
BADVORLEGER mit Papierbrei verstarkt, was ihn leichter und
robuster macht. Sollte er einmal auf den Boden fallen, tibersteht er
auch dies. Weil dieser Vorleger so diinn ist, braucht er spezielle
Pflege. Zum Trocknen solite man ihn an einen Platz legen, der nicht
nur sonnig ist, sondern an dem auch ausreichend Luft zirkuliert.
(Achtung: trocknet der Vorleger zu schnell an der Sonne, kann es
zu Wellenbildung und Briichen kommen.) Bei beeintréchtigter
Saugfahigkeit des Vorlegers bitte die Oberflache vorsichtig mit
einer feinkdrnigen Feile bearbeiten. So wird er im Nu wieder
saugfahig.

BADEMATTE aqua
BADEMATTE wave

Wie schon der BADEMATTE light sind auch der BADEMATTE
aqua und BADEMATTE wave diinner, kompakter und leichter als
die anderen Produkte dieser Familie. Wave wurde erfolgreich
weiterentwickelt und hat jetzt eine zusatzlich verbesserte
Oberflache. Die unebene Oberflache unserer Badvorleger
hinterlieB zunéchst manchmal ein klebriges Gefuihl - nun istes uns
bei Wave gelungen, diesen Effekt zu verringem. Wie auch Light,
werden diese BADEMATTE aus spezialbehandelter Kieselgur aus
der Akita-Prafektur hergestellt. Aufgrund der hohen Porositét dieses
Naturmaterials nimmt es Wasser hervorragend auf und verfugt
Uber beste antibakterielle Eigenschaften. Einer Schimmelbildung
wird so vorgebeugt. Obwohl sich an der Oberflache

materialbedingt kleine Risse bilden kdnnen, beeintrachtigt dies die
Aufnahme der Feuchtigkeit keineswegs. Da in dem Produkt auch
Zellulose verarbeitet ist, zeichnet es sich durch Leichtigkeit und
Robustheit aus und geht auch dann nicht kaputt, wenn es mal auf
den Boden fillt. Weil dieser Vorleger so diinn ist, braucht er
spezielle Pflege. Zum Trocknen sollte man ihn an einen Platz legen,
der nicht nur sonnig ist, sondern an dem auch ausreichend Luft
zirkuliert. (Achtung: trocknet der Vorleger zu schnell an der Sonne,
kann es zu Wellenbildung und Briichen kommen.) Bei

beeintrachtigter Saugfahigkeit des Vorlegers bitte die Oberflache
vorsichtig mit einer feinkdmigen Feile bearbeiten. So wird erim Nu
wieder saugfahig.

Hinweise :

Hinweise / BADEMATTE :

Standard-Lasten flir unsere Badvorleger-Produkte :

BADEMATTE / BADEMATTE quadratisch : bis 80 kg

BADEMATTE light / BADEMATTE aqua / BADEMATTE wave : bis
130kg

Achtung: bitte verwenden Sie den BADEMATTE light,
BADEMATTE aqua, BADEMATTE wave mit dem Logo nach oben
aufebenen Oberflachen.

Haltbarkeit : héngt von der Haufigkeit der Benutzung ab, liegt im
Schnittaber bei 2 Jahren.

KIESELGUR-SEIFE “BUBBLING KEISODO”

“Schaumende Kieselgur”ist eine rein aus Naturmaterialien
hergestellte Seife, die abgestorbene Hautzellen entfernt, sanft
reinigt und Feuchtigkeit spendet - fur natuirlich weiche Haut. Die
hierbei von soil verwendete Kieselgur wird in einem von einem
Apotheker gegriindeten Labor zu einer fruchtigen Mischung
zusammengestellt. Hochwertige Seifenqualitit in edler Handarbeit.
Die Kieselgur ist ein poroses Material, deren winzige Poren
Schmutz absorbieren und hertlich sanft reinigen. Diese Seife wird
nach traditionellen Verfahren hergestellt und bekommt gentigend
Zeit,umzu reifen “.In einer langen Aushértphase entstehen hier
natirlich feuchtigkeitsspendende Stoffe wie Glyzerine und
Squalene. Dieses reine Naturprodukt ist nicht nur aufgrund seines
Herstellungsverfahrens, sondern auch als Endprodukt
ausgesprochen umweltfreundlich.

Achtung:

Die Seife nicht in die Augen bringen! Sollte dies dennoch einmal
passieren, sollte man sie sofort auswaschen. Bleibt dennoch ein
ungutes Gefuhl, fragen Sie bitte Ihren Augenarzt.

Zutaten:

[Olivensl]

Enthalt viel Ols3ure, die von der menschlichen Haut leicht
aufgenommen wird, sowie die nattirlichen Feuchtigkeitsspender
Squalen und Glyzerin. Olivendl unterstitzt die Bildung von
cremigem Seifenschaum und reinigt sanft.

[Kokosdl]

Das milde, aus Kokosntissen gewonnene Ol fordert die Bildung
von Seifenschaum.

[Palmél]

Ol aus der auffallig roten Frucht der Olpalme. Im Rohzustand
dunkler. Durch diverse Verfeinerungsverfahren wird es schlieBlich
durchsichtig, hart und schmelzresistent.

[Andere Ole]

Grapefruit-Essenz, Pfefferminz-Essenz, Fenchel-Essenz,
Patschuli-Essenz

TEEDOSIERLOFFEL CHA-SAJI

Dieser Dosierloffel aus Kieselgur ist ein Trockenmittel in Form eines
Loffels und fur Tee- oder Kaffebehélter gedacht. Im Gegensatz zu
einem anderen unserer Produkte, dem Trockenmittel, ist er
allerdings nicht zum Trockenhalten von Salz und Gewiirzen
gedacht. (Salz kann némlich am Loffel haften bleiben und das
Dosieren erschweren.) Die Prifung durch die

Gesundheitsbehorde befand das Produkt fur unbedenklich —auch
wenn sich einmal ein Teilchen ablésen und mit den Teeblattern
vermischen solite. Wie unser Trockenmittel ist auch dieses Produkt
kinderleicht einzusetzen. Wir méchten aber empfehlen, es nicht zu
waschen. Bei Bedarf einfach mit einem nassen Trockentuch
saubemn - fertig! Sollte der Loffel nicht mehr so gut Feuchtigkeit
aufnehmen, entfemen Sie evtl. an der Oberflache Haftendes und
lassen Sie den Léffel trocknen. Dieser ist danach wieder bestens
einsatzbereit.

UNTERSETZER groB

Untersetzer aus Kieselgur nehmen Wasser von Glasem auf. Keine
Wassertropfen mehr auf dem Tisch. Die Unterseite mit dem
“soil "Logo ist mit Silikon beschichtet und nimmt kein Wasser auf.
Glasrander auf den Untersetzem kénnen unter laufendem Wasser
oder durch Trocknen in der Sonne entfernt werden. Um
hartnackige Flecken zu entfemen, den Untersetzer mit einemin
Bleichmittel getrankten Tuch abtupfen, unter laufendem Wasser
abspllen und in der Sonne trocknen lassen. Es gibt zwei Sorten
Untersetzer: runde und quadratische. Ein normales Set enthalt vier
Stiick in der gleichen Farbe, zusammengestellte Sets enthalten vier
Stilick in unterschiedlichen Farben.

BEHALTER FUR WATTESTABCHEN

Durch das Design des Behalterbodens kann man leicht ein
einzelnes Wattestabchen herausnehmen. Fasst bis zu 200
Wattestabchen.

Bitte denken Sie daran, dass alle “soil - Produkte von Stuckateur-Spezialisten handgefertigt werden und es durch Luftausscheidung im
Produktionsprozess zu leichten Abweichungen bei Farbe, Ton und Oberflachenstruktur kommen kann. Dies beeintréchtigt die

Eigenschaften und Qualitst der Produkte in keiner Weise.
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CUTTING BOARD STAND

These stylish cutting board stands made of diatomaceous earth
absorb water drained from the board. Since the greater part of the
board is exposed, it dries quickly. Cutting boards can be set either
lengthwise or widthwise. The silicon coated bottom does not
damage the surface of the sink.

DISPENSER TRAY

Dispenser trays made of diatomaceous earth and gravel are treated
with a sakan washout finish. Setting dispensers for hand soap and
lotion on the tray keeps the washbasin neat and tidy. The
maintenance is the same as for soap dishes. As these trays do not
have high water resistance, they are not recommended for use in
the bathroom or shower cubicle.

DRYING BLOCK
DRYING BLOCK mini
DRYING BLOCK large

Drying blocks made of diatomaceous earth are put into small
containers or bags and used as desiccants. They are shaped like
chocolate bars and can be broken into pieces when used. Two
pieces would be adequate for a standard-sized salt shaker. When
the blocks are first added, some of the salt may stick to them. Brush
off the salt, dry the blocks in the sun for one hour to have them
regain their desiccating effect, and put them back. When the
seasoning is very moist, repeat this procedure. Whole bars can be
put into containers of seaweed or bags of snacks. All our products
have passed food standards inspections, so they are harmless even
if small amounts are eaten by mistake. We recommend that you
should dry the blocks in the sun for one hour every week ifyou use
them for dried food and once every three days for salt.

DRYING BOARD (2pcs./same color)

Concavo-convex drying boards made of diatomaceous earth helps
to drain water from cups or glasses. The convex part is coated with
silicon so as to avoid scratching the glasses or cups, and the
concave part absorbs the water.

DRYING EGG

By mixing charcoal, which is highly effective creating deodorizing
characteristics and diatomaceous earth with its moisture
conditioning properties, we created an egg look alike deodorant
especially for refrigerators. Just by placing the drying egg into the
refrigerator, for example instead of real eggs, it will take away the
smell. Depending on the number of drying egg you will use, the
deodorizing impact of one drying egg will double due to every
additional drying egg you place into your refrigerator. As for the
items care, you are supposed to put the drying egg completely
under flowing water for about 30 seconds, then after exposing it
sufficiently to the sun (as for benchmark: one whole day during
summer time) you can reuse it again. Repeating this process 4 to 5
times you can achieve complete recovery as like the time you
purchased it.

DRYING SACK
DRYING SACK large

Putting powdery conditioned charcoal and diatomaceous earth,
first one with its strong deodorizing power and second one with its
high moisture absorption functionality, into a nonwoven fabric,
furthermore a bleached out cloth bag, you get a dehumidifier,
which deodorizes your shoes. The smell of your feet and the
humidity stocked in your shoes will be gone in one night. After
taking it out of your shoes you can use the small cord attached to
the drying sack to hang it somewhere and expose it to fresh air.
Then you can use it again without any problems. You can wash the
outer cloth bag and by exposing the inner bag with the charcoal
and diatomaceous earth powder to the sun you can even more
raise its effect. In case of boots or long shaped shoes you are
supposed to use more than two sacks.

FOOD CONTAINER

Food containers made of diatomaceous earth are effective for
storing seasonings or food since diatomaceous earth has a high
desiccating effect. There are two types of containers : one type is
completely made of diatomaceous earth, while in the other type,
only the lid is made of diatomaceous earth and the body is made of
glass. In the latter case, the desiccating effect is low at the bottom,
so additional use of drying blocks (two blocks) is recommended. In
the case of containers completely made of diatomaceous earth,
content cannot be seen, but the desiccating effect is very high.
There are three sizes : S, M and layered type, and two shapes:
cylindrical and cubic (only cylindrical shape for layered type). There
is only one size for the glass container.

SCHNEIDEBRETT-STANDER

Dieser stilvolle Schneidebrett-Stander aus Kieselgur nimmt das
Wasser vom Brett auf. Da der groBte Teil des Brettes freiliegt,
trocknet es schnell. Schneidebretter kénnen sowohl liegend als
auch stehend eingesetzt werden. Der Boden ist mit Silikon
beschichtet und schont so die Oberflache lhrer Spiile.

SEIFENSPENDER-SCHALEN

Seifenschalen aus Kieselgur und Kies werden nach der
Sakan-Methode ausgewaschen. Stellt man Seifen- und
Lotionsspender auf die Schale, bleibt der Waschtisch sauber und
ordentlich. Sie werden genau wie die Seifenschalen gereinigt. Da
diese Schalen nicht extra wasserfest sind, sollten sie nicht in der
Bade- oder Duschkabine genutzt werden.

TROCKENWURFEL
TROCKENWURFEL mini
TROCKENWURFEL groB

Trockenwiirfel aus Kieselgur werden in kleine Behalter oder Titen
gefiillt und als Trockenmittel genutzt. Sie sind ahnlich wie
Schokoriegel angeordnet und kénnen zur Nutzung in einzelne
Wiirfel gebrochen werden. Zwei Wiirfel reichen fur einen
normalgroBen Salzstreuer aus. Wenn die Wiirfel zum ersten Mal
dazugegeben werden, kann etwas Salz an ihnen kleben bleiben.
Salz abbirsten und die Wiirfel eine Stunde in der Sonne trocknen
lassen, damit sie die trocknende Wirkung wiedergewinnen, dann
zuriicklegen. In einer sehr feuchten Jahreszeit das Verfahren
wiederholen. Ganze Riegel konnen Sie in Behalter mit Meeresalgen
oder Snackbeutel legen. All unsere Produkte haben
Nahrungsmittelkontrollen bestanden und sind harmlos, selbst
wenn versehentlich kleine Mengen gegessen werden. Wir
empfehlen Ihnen, die Wiirfel einmal wochentlich fur eine Stunde in
der Sonne trocknen zu lassen, wenn Sie sie fiir trockene
Lebensmittel nutzen, und einmal alle drei Tage bei Salz.

TROCKENBRETTCHEN (2stk./selb Farbe)

Geriffelte Trockenbrettchen aus Kieselgur nehmen Wasser aus
Tassen oder Glasem auf. Die aufgewdlbten Partien sind mit Silikon
beschichtet, um die Glaser oder Tassen nicht zu verkratzen, und
die ausgehohlten Partien nehmen das Wasser auf.

GERUCHSBINDER-EI

Durch Kombination von hochgradig geruchsbindender Aktivkohle
und feuchtigkeitsbindender Kieselgur entstand dieses formschéne
Ei, das vor allem als “Deo” fir Kilhlschranke eingesetzt werden
kann. Einfach ins Eierfach des Kuihlschrankes legen, und schon
verschwinden unerwiinschte Gertiche. Je mehr dieser Eier man
verwendet, desto stérker die angenehm frische Deo-Wirkung. Das
GERUCHSBINDER-E! ist schnell einsatzfahig: einfach 30 Sekunden
lang ganz unter flieBendes Wasser halten. Setzt man das Ei lang
genug dem Sonnenlicht aus (die Trockenzeit sollte einem ganzen
Sommertag entsprechen), lasst es sich wiederverwenden.
Wiederholt man diesen Vorgang vier bis fiinf Mal, wird das Ei
wieder so geruchsbindend wie ein neues.

GERUCHSBINDER-SACKCHEN
GERUCHSBINDER-SACKCHEN groB

Aktivkohle desodoriert, Kieselgur bindet Feuchtigkeit — kombiniert
man beides in einem gebleichten Stoffsackchen, erhélt man einen
hocheffizienten Geruchsbinder fir Schuhe. Das
GERUCHSBINDER-SACKCHEN zieht Geriiche und Feuchtigkeit
Uiber Nacht aus Schuhen. Nach Entnahme aus dem Schuh kann
man es an seiner Kordel authangen, damit es wieder Frischluft
tanken kann. Danach ist es rasch wieder einsatzfahig. Die
AuBenhtille ist aus Stoff und waschbar. Setzt man die Innenhtille
mit der Aktivkohle und kleinteiliger Kieselgur dem Sonnenlicht aus,
arbeitet das Sackchen noch effektiver. Firr Stiefel oder andere
Schuhe mit hohem Schaft empfiehlt sich der Einsatz von zwei oder
mehr Sackchen pro Schuh.

LEBENSMITTELBEHALTER

Lebensmittelbehalter aus Kieselgur sind gut geeignet, um Gewlirze
oder Lebensmittel aufzubewahren, da Kieselgur eine stark
trocknende Wirkung hat. Es gibt zwei Arten von Behaltem : Die eine
ist komplett aus Kiexselgur gefertigt, wahrend bei der anderen nur
der Deckel aus Kieselgur und das Geh&use aus Glas gefertigt ist. Im
zweiten Fall ist die trocknende Wirkung am Boden schwach,
darum empfehlen wir zusatzlich die Nutzung von Trockenwiirfeln
(zwei Wiirfel). Bei Behaltern, die komplett aus Kieselgur gefertigt
sind, kann man den Inhalt nicht von auBen sehen, doch die
trocknende Wirkung ist sehr stark. Es gibt sie in drei GroBen : S, M
und Double, und in zwei Formen: rund und quadratisch (bei
Double nur runde Form). Glasbehélter gibt es nur in einer GréBe.
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MOSQUITO COIL CASE

This is a mosquito repellent holder made of diatomaceous earth,
which is heat-resisting natural material. Use the upper case as a
holder the lower one for coil reserves.The applied carbon based
pigments may bleed but it is associated with the natural process of
the dye and entirely safe. It won’t affect the quality of the product.
Also a minute amount of powder may appear, which is also a
natural process and harmless, and won’ t affect the quality.
Although the case has a bottom finished with silicon treatment,
please exercise caution when you place the product on a delicate
surface. When used in aniill-ventilated place, the center of the coil
may not completely burmn out. Avoid using the productin places
where fire can spread easily. Remain close to the product while itis
in use. To prevent the product from tuming over, place iton aflat,
non-flammable surface. Keep in mind that the product body may
be hot during and for a little while after the use.

PLANTER COVER

While made out of mortar, there is a plate consisting out of
diatomaceous earth at the bottom of our planter cover to absorb
water. Just put your pot flower or plant as it is into our planter cover
and use it into your room. As for spilled water in our planter cover
the diatomaceous earth plate at the bottom will take care of it and
absorb it, so you do not need to dispose it. As for the item’s care,
please take out the plate from the bottom of the pot and let it dry
from time to time.

POT STAND M/L

As can be seen from the fact that it is used as material in charcoal
stoves, diatomaceous earth has high heat resistance, and we make
pot stands taking full advantage of this. The pot stands are treated
with awashout finish (diatomaceous earth is mixed with gravel, and
the surface is washed away so that the stones stand out).

POWDER ROOM CONTAINER

These containers can be used to tidy up small items such as
hairbrushes and toothpaste tubes around the washbasin. Like the
toothbrush stands, these containers are made entirely of
diatomaceous earth and are treated with a sakan washout finish.
Use a cleaning brush for glasses for cleaning and then dry in the
sun. There are two shapes: cylindrical and cubic.

SEASONING CASE salt/pepper/set

Due to the moisture controlling properties of diatomaceous earth,
seasoning in a jar or shaker does not stick together in lumps. The
shaker with one hole on the top is for salt, and one with three holes
onthe top is for pepper.

SOAP DISH

Different from conventional soap dishes, “soil ” soap dishes absorb
soap moisture, and remain clean and dry. For cleaning, scrub with a
scrubbing brush and dry in the sun. Ifit should get moldy, spray
bleaching agent on the surface of the dish, rinse with running water
and dry in the sun. Then any mold can be removed. For bathroom
and shower cubicle use, we recommend using the bathtub soap
dish.

SOAP DISH for bath

Soap dishes made of diatomaceous earth and gravel are treated
with a sakan washout finish. This type of dish has higher water
resistance but less water absorbing capacity than that of the regular
soap dish for powder rooms. Even ifyou drop it in the water, itis not
damaged by excessive absorption of water. The rear side has a logo
mark. The maintenance is the same as for soap dishes.

SPONGE TRAY

Sponge trays made of diatomaceous earth and gravel are treated
with a sakan washout finish, and absorb water from sponges for
washing the dishes. The material of the sponge trays is the same as
that of bathtub soap dishes, which has high water resistance. Even
ifyou drop itin the water, it is not damaged by excessive absorption
of water. These trays can also be used as soap trays. The
maintenance is the same as for soap dishes.

TOOTHBRUSH STAND

Our toothbrush stands are made entirely of diatomaceous earth
and are treated with a sakan washout finish. The stand absorbs
water drained from toothbrushes and keeps your surfaces dry and
free from clutter. If the inner surface gets stained by toothpaste etc.,
you can clean it with a cleaning brush for glasses and dry in the sun.

UMBRELLA STAND

With the water absorbing properties of diatomaceous earth, the
stand absorbs water drops from umbrellas and takes up minimal
space. Cement is used for the exterior.

BEHALTER FUR MUCKENSPIRALEN

BEHALTER FUR MUCKENSPIRALEN aus dem Naturmaterial
Kieselgur. Im oberen Bereich wird die gerade verwendete Spirale
eingesetzt, die untere dient zur Aufbewahrung von Reservespiralen.
Durch die hier verwendeten, kohlenstoffhaltigen Pigmente kann es
zu einem gewissen Ausfarben kommen, doch das ist die vollig
harmlose Folge des natiirlichen Farbungsprozesses und
beeintrachtigt die Produktqualitat in keiner Weise. Zu
geringfligigem Ausflocken kann es ebenfalls kommen. Auch dies ist
ein nattiricher, unschédlicher Vorgang ohne Auswirkungen auf die
Qualitat. Der Boden ist zwar mit Silikon beschichtet - wenn man
das Produkt auf empfindlichen Flachen abstellt, sollte man aber
dennoch vorsichtig sein. Bei Verwendung der Spiralen an wenig
gelufteten Orten kann es sein, dass die Mitte der Spirale nicht zur
Génze verbraucht wird. Das Produkt sollte nicht an Orten
verwendet werden, an denen sich ein Feuer rasch ausbreiten kann.
Man sollte das Produkt nicht unbeaufsichtigt verwenden. Um zu
verhindern, dass das Produkt umkippt, sollte man es nur auf
glatten, nicht brennbaren Auflagen abstellen. Bedenken Sie bitte,
dass das Produkt auch nach der Verwendung noch eine Zeitlang
zum Abkiihlen braucht.

UBERTOPF

Material: Mortel; wasserabsorbierender Boden aus Kieselgur. Fur
Blumen und andere Topfpflanzen in Innenrdumen.
Uberschiissiges Wasser wird vom Boden aufgesaugt und muss
nicht mehr extra entfernt werden. Pflege: Bodenplatte in
regelmaBigen Abstédnden entnehmen und an geeignetem Ort
trocknen lassen.

TOPF-UNTERSETZER

Dass es als Material fir Kohledfen genutzt wird, beweist, dass
Kieselgur sehr hitzebesténdig ist, und wir nutzen diese Eigenschaft
und fertigen daraus Untersetzer. Die Untersetzer werden
ausgewaschen (Kieselgur wird mit Kies gemischt und die
Oberflache ausgewaschen, um die Steine hervorzuheben).

BADEZIMMERBEHALTER

In diesen Behéltern konnen kleine Gegensténde wie Haarbiirsten
und Zahnpastatuben auf dem Waschtisch aufbewahrt werden.
Genau wie die Zahnbiirstenhalter sind diese Behalter komplett aus
Kieselgur gefertigt und werden nach der Sakan-Methode
ausgewaschen. Mit Reinigungsbirste fur Glas sduberm und in der
Sonne trocknen lassen. Es gibt zwei Formen: rund und
quadratisch.

GEWURZSTREUER salzstreuer/pfefferstreuer/set

Aufgrund der feuchtigkeitshemmenden Eigenschaften der
Kieselgur bilden Gewtirze in einer Dose oder einem Streuer keine
Klimpchen. Der Salzstreuer hat ein Loch, der Pfefferstreuer drei
Locher im Deckel. Sie konnen beide Streuer in der gleichen Farbe
oder in unterschiedlichen Farben fur Salz und Pfeffer wahlen.

SEIFENSCHALEN

Im Unterschied zu konventionellen Seifenschalen nehmen “soil”
-Seifenschalen die Feuchtigkeit der Seife auf und bleiben dabei
sauber und trocken. Zur Reinigung mit einer Scheuerbiirste
abreiben und in der Sonne trocknen lassen. Sollte sich Schimmel
bilden, Bleichmittel auf die Oberflache der Schale sprithen, unter
laufendem Wasser absptilen und in der Sonne trocknen lassen.
Dann kann der Schimmel vollsténdig entfernt werden. Fir Bad-
und Duschkabinen empfehlen wir die Seifenschale fur
Badewannen.

SEIFENSCHALEN fiir Badewannen

Seifenschalen aus Kieselgur und Kies werden nach der
Sakan-Methode ausgewaschen. Diese Art Schale ist wasserfester
als die normalen Seifenschalen fur das Badezimmer, kann aber
weniger Wasser aufnehmen. Selbst wenn sie lhnen ins Wasser fallt,
nimmt sie durch starke Wasseraufnahme keinen Schaden. Auf der
Unterseite befindet sich ein Logo. Sie werden genauso wie die
Seifenschalen gereinigt.

SCHWAMMSCHALEN

Schwammschalen aus Kieselgur und Kies werden nach der
Sakan-Methode ausgewaschen und nehmen Wasser aus
Spulschwéammen auf. Die Schwammschalen sind aus dem
gleichen Material wie die Seifenschalen fiir Badewannen gefertigt
und somit sehr wasserfest. Selbst wenn sie lhnen ins Wasser fallen,
nehmen sie durch starke Wasseraufnahme keinen Schaden. Diese
Schalen kénnen auch als Seifenschalen benutzt werden. Sie
werden genauso wie die Seifenschalen gereinigt.

ZAHNBURSTENHALTER

Unsere Zahnbtirstenhalter sind komplett aus Kieselgur gefertigt
und werden nach der Sakan-Methode ausgewaschen. Der Halter
nimmt das Wasser der Zahnbirste auf und hélt so lhre
Oberflachen trocken und ordentlich. Sollten sich innen
Zahnpastaflecken oder &hnliches bilden, kénnen Sie den Halter
mit einer Reinigungsbirste fur Glas sdubern und in der Sonne
trocknen lassen.

REGENSCHIRMSTANDER

Dank der wasseraufnehmenden Eigenschaften der Kieselgur
nimmt der Stander Wassertropfen der Regenschirme auf und
braucht nur sehr wenig Platz. Die AuBenhtille besteht aus Zement.



